Zeitschrift: L'ami du patois : trimestriel romand

Band: 40 (2013)

Heft: 156

Artikel: Deveséa de no(tra terra

Autor: Guex, Pierre

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-1045047

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fir deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numeérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En régle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal natice.

Download PDF: 13.10.2024

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-1045047
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en

DEVESA DE NOUTRA TERRA

Pierre Guex, Lausanne (VD)

Deévesd de noiitra terra

Bi leingddzo ddi 7’ anchan
Hiretd de nofitré pére,

A vouarda por 1¢ 7’einfant.

Leinga retse,
Leinga fretse

De clli payi,

Por ti lé dzo a veni
No faut te manteni.

Lé précaut ddi 7’autro yddzo
L’ant tot fé po t’arapd,

Ma dein noiitré bt velddzo,
N’ant pas pu t’estermind.

Noiitré mdre,

Noitré pdre

Seé sant branqud,

N’ant djamé volyu basta,
Adan l’ant resistd.

Ventd’ a nofitré tendblye,
Ao grand pdilo de Fori
Aleinto ddi balle trdblyé
Vo porrd vo redzoyi.

Accutdde

Et tsantdde

Lé refredon

Et ¢ pllie ballé tsanson
De clli galé quienton.

Parler de notre terre
Beau langage des anciens
Hérité de nos peres,
A garder pour les enfants

Langue riche,

Langue fraiche

De ce pays,

Pour tous les jours a venir
1l nous faut te maintenir.

Les notables d’autrefois

Ont tout fait pour t’extirper,
Mais dans nos beaux villages,
IIs n’ont pas pu t’exterminer.

Nos meéres,

Nos peres

Se sont dressés,

Ils n’ont jamais voulu baster,
Alors, ils ont résisté.

Venez a nos assemblées,
A 1a grande salle de Forel
Autour des belles tables,
Vous pourrez vous réjouir.

Ecoutez

Et chantez

Les refrains

Et les plus belles chansons
De ce charmant canton.

Peut se chanter sur I’air de I’hymne provengal «Coupo santo».
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